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Preparacién: Dr. Awwad Abdullah AlMu'tik

Primera edicién: 1439H.

En el nombre de Allah, el Compasivo con toda la
creacion, el Misericordioso con los creyentes.

Alabado sea Al-lah: vi lo que nuestro hermano
Sheikh: Awwad Ibn Abdullah Al-Mu'taq escribié
sobre el siervo y Mensajero el Mesias: Jesus hijo de
Maria, sobre él, sobre su madre y sobre nuestro
Profeta las mejores oraciones y la paz.: Me parecid
una declaracién util y correcta que aclara lo que el
Todopoderoso menciond en el Coran sobre este
noble Profeta y su madre, y concuerda con la
creencia de los musulmanes en ellos, y es clara y
beneficiosa. Que Al-lah Le ayude a él y a nosotros
para hacer buenas obras. Y que las bendiciones y la
paz de Dios sean con nuestro Profeta Muhammad,
su familia y compafieros.

Escrito por

Saleh bin Fawzan Al Fawzan

Miembro en el Consejo de Grandes Sabios
Musulmanes

el 23/05/1439 H.
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Introduccion

Todas las alabanzas son para Al-lah, que Su paz
y Sus bendiciones sean con el Mensajero de Al-lah.

Digo esto:

Por la necesidad de algunos lectores de saber lo
que Al-lah mencioné en el Sagrado Cordn sobre
Jesus, el hijo de Maria - l1a paz sea con ambos -, pensé
escribir una breve descripcién sobre este tema,
Entonces recopilé lo que pude en parrafos. En cada
parrafo, me referi al tema de los versos, luego los
mencioné. Preferi ser breve, para que al lector le
resultara mas facil leer y aprender.

Finalmente, le pido a Al-lah Todopoderoso
ayuda y éxito, y que acepte lo correcto y perdone los
errores. El es el Oyente Quien responde las stplicas,
y que las bendiciones y la paz de Al-lah sean sobre
el mejor de la creacion Muhammad, su familia y sus
compaferos.

Primero: ;Cuantas veces fueron mencionados
Jests y su madre- paz con ambos- en el noble
Coran?

(a) En cuanto a Maria Bint ‘Imran, la madre de
Jesus, fue mencionada 11 veces en : los versiculos
36, 37, 42, 43, 44 y 45 de la sura del capitulo
"Al'lmran", En los dos versiculos n° 156 y n° 171 de
la sura de "An-nisa"™ En los dos versiculos n°16 y n°
27 dela sura de "Mariam", Y en el versiculon® 12 de
la sura de "At-Tahrim".




(b) en cuanto a Jesus -la paz sea con él- fue
mencionado 34 veces de la manera siguiente:

Con el nombre de Jesds hijo de Maria en: los
versiculos n° 87 y 253 de la sura de "Al Bagarah", y
en los versiculos n° 46, 78, 110, 112, 114 y 116 de
la sura de "Al ma'idah", en el versiculo n° 34 de la
sura de "Mariam", y en el versiculo n° 7 de la sura
de "Al Ahzab" Y en el versiculo n° 27 de la sura de "
Al Hadid", en los dos versiculos n° 6 y n°14 de la
sura de "As-Saff".

Y con la expresidn "El Mesias hijo de Maria": en
el versiculo n°45 de la sura de "Al'Imran", y en los
dos versiculos n° 157 y n°171 de la sura de "An-
Nisa'"".

Y con el nombre "Jests ": en el versiculo n°136
de la sura de "Al Bagarah" y en los versiculos n° 52,
55,59y 84 de lasura de ""Al'lmran", en el versiculo
n°163 de la sura de "An-Nisa'", en el versiculo n°85
de la sura de "Al An'am", en el versiculo n° 13 de la
sura de "Ash-shura", y en el versiculo n°63 de la
sura de "Az-Zujruf".

Y con la expresion "el Mesias hijo de Maria": en
los versiculos n°® 17, 72 y 75 de la sura de "Al
Ma'idah", y en el versiculo n°31 de la sura de "At-
Taubah".

Y con el nombre "el Mesias" en: el versiculo n°
172 de la sura de "An-Nisa'"" y en el versiculo n°72
de la sura de "Al Ma'idah", y en el versiculo n°30 de
la sura de "At-Taubah".




y con "hijo de Maria" en: el versiculo n°50 de la
surade "Al Mu'minun" y el versiculo n°57 de la sura
de "Az-Zujruf".

Segundo: El nacimiento de la madre de Jesus
(Maria hija de ‘Imran)- la paz sea con ella-: dice
Al-lah-Enaltecido sea:
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Y (recuerda, joh, Muhammad!,) cuando la mujer
de ‘Imran dijo: «Sefior!, he hecho el voto de
consagrar a Tu servicio lo que llevo en mi vientre;
acéptalo, pues. Ciertamente, Tu eres el Oyente (de
todas las cosas), el Omnisciente».

Y cuando hubo dado aluz, dijo: «jSefior!, he dado
a luz a una nifia —y Al-lah bien sabia lo que habia
dado a luz— y el varén (que esperaba tener) no es
como la hembra (que he tenido para consagrarla a
Tu servicio en el templo). Le he puesto por nombre
Maria, y busco refugio en Ti para ella y para su
descendencia del Demonio, el expulsado».

{El Senor la acepté6 complacido, e hizo que se
educase correctamente y la confié a Zacarias. Cada
vez que Zacarias ingresaba al templo la encontraba
provista de alimentos, y le preguntaba: "{Maria! ;De




donde obtuviste eso?" Ella respondia: "Proviene de
Al-lah, porque Al-lah sustenta sin medida a quien
quiere"}

[Coran, 3:35-37].
Tercero: la buena noticia que dio Al-lah
Enaltecido sea- a Maria acerca del nacimiento
de Jesus -que la paz sea con él- diciéndole:
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{Y (recuerda) cuando los angeles dijeron:
«jMaria!, Al-lah te anuncia la buena nueva de (un
hijo creado a partir de) una palabra Suya («sé»), de
nombre el Mesias, Jesus, hijo de Maria. Sera
ensalzado con honor en esta vida y en la otra, y
estara entre los proximos (a Al-lah)}

[Coran, 3:45],
Cuarto: el nacimiento de Jesus -paz con él- y su
habla en la cuna, Al-lah Enaltecido sea- dijo:
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Y recuerda (joh, Muhammad!) lo que te hemos
revelado en este Libro (el Coran) acerca de Maria,
cuando esta se apart6 de su familia para retirarse a
un lugar orientado hacia el Este,

y se oculto de ella. Entonces le enviamos al angel
Gabriel bajo la forma perfecta de un hombre.

(Maria) le dijo (asustada al verlo): «Me refugio
de ti en el Clemente, si es que temes a Al-lah».

(El angel) dijo: «No soy mas que un enviado de
tu Sefior que te anuncia la concesién de un hijo
puro».

(Maria) respondid: «;Como podré tener un hijo
si ningdn hombre me ha tocado ni soy una mujer
indecente?».

(El angel) dijo: «Asi serd, pues tu Sefior ha dicho:
“Eso es facil para Mi. Y haremos que sea para la
gente una prueba de Nuestro poder y de Nuestra
misericordia”. Y es un asunto que ya ha sido
decretado».

Y Maria lo concibié y se alejé hacia un lugar
apartado (de su familia).




Y los dolores del parto la llevaron junto al tronco
de una palmera. Entonces dijo: “Ojalad hubiese
muerto antes de esto y hubiese sido olvidada por
completo (de manera que nadie supiese quién soy).

Y la llamé, desde abajo, y le dijo: «No te aflijas,
pues tu Sefior ha hecho que corra un pequefio
arroyo a tus pies.

Sacude el tronco de la palmera hacia ti y caeran
sobre ti datiles dulces y frescos.

Come, bebe y alégrate (por tu hijo). Y si ves a
alguien (y te pregunta por el nifio), dile: “He
realizado un voto (de silencio) al Clemente y (a
partir de ahora) no hablaré con nadie en el dia de
hoy”».

Y se presentd ante su gente con el nifio en
brazos. Le dijeron: «jOh, Maria!, jhas hecho algo
inaudito!

iOh, hermana de Aarén! (;Cémo has podido
hacer algo asi?). Tu padre no era un hombre
adultero ni tu madre una indecente».

Entonces Maria sefial6 al nifio (para que le
preguntaran a él), y le dijeron: «;Cémo vamos a
hablar con un nifio que atin esta en la cuna?».

Entonces (Jesus) habl6 diciendo: «Ciertamente,
soy un siervo de Al-lah, me ha concedido la
revelacion (el Evangelio) y me ha hecho profeta.

Me ha bendecido alli donde esté y me ha
ordenado cumplir con la oracién y entregar caridad
mientras viva.




Y me ha ordenado ser respetuoso y amable con
mi madre y no ser arrogante ni rebelde.

La paz estuvo conmigo el dia en que naci, y lo
estard el dia en que muera y el dia en que sea
resucitado».

Este (cuya historia te hemos contado, joh,
Muhammad!) es Jesus, hijo de Maria. Y esta es la
verdad sobre la que dudan (y discrepan los judios y
los cristianos).

Al-lah no iba a tomar para Si un hijo. jGlorificado
sea! Cuando decide algo, Le basta con decir: «Sé», y
es.

(Y Jesus decia a su gente:) «Ciertamente, Al-lah
es mi Sefor y el Sefior de ustedes; adorenlo, pues,
solo a El. Ese es el camino recto».

[Coran 19: 16-36].

Quinto: Las gracias de Al-lah hacia Jesus, hijo
de Maria, al hacer de él y de su madre uno de
los signos de Al-lah que indican Su poder sobre
todas las cosas, ya que ella lo cargé y lo dio a
luz, sin padre, y é]l habl6 en la cuna cuando era
nifo. Y Al-lah puso en sus manos los milagros
que habia hecho.

El, el Altisimo, dijo sobre él, que el ejemplo de
Jesus ante Al-lah, en el poder de Al-lah, al crearlo sin
padre, igual que Adan, a quien cred sin padre ni
madre. Mas bien, lo creé del polvo, luego le dijo:
“Sé”, y fue. Entonces légicamente Aquel Quien creé
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a Adan sin padre ni madre es capaz de crear a Jesus
sin padre.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Y (recuerda a Maria) quien protegi6 su castidad
e insuflamos en ella un soplo (de vida) proveniente
de Nosotros (a través del angel Gabriel); e hicimos
de ella y de su hijo una prueba (de Nuestro poder y
una leccién) paratodala humanidad. [Coran 21: 91]

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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{E hicimos de Jesus y de su madre una prueba
(de Nuestro poder al hacer que esta concibiera sin
la intervenciéon de ningun hombre), y los
refugiamos en una colina fértil donde corria el
agua.} [Al Mu'minun 23: 50].

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Ciertamente, el ejemplo de Jesus es para Al-lah
como el de Adan, a quien cre6 a partir del polvo y le
dijo «sé», y fue. [Coran, 3: 59].

Sexto: Recordar a Jesus las gracias divinas que
recibio,

Entre ellos estd fortalecerlo con las pruebas
claras, que son milagros, como resucitar a los
muertos, crear de barro como la forma de un pajaro,
luego soplar en él y se convierte en pajaro, con el
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permiso de Al-lah, curar enfermedades, informar
de lo invisible, y sosteniéndolo con el Espiritu Santo
que es Gabriel -la paz sea con él-. Hablanar a la
gente en la cuna y en la madurez. Y ensefiandole el
Libro, la Sabiduria, la Tora y el Evangelio, etc. lo que
indica su sinceridad.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Y, ciertamente, otorgamos el Libro (la Tora) a
Moisés e hicimos que lo sucedieran (otros)
mensajeros. Y concedimos a Jesus, hijo de Maria,
claros milagros y lo respaldamos con el angel
Gabriel. ;Es que tenian que envanecerse cada vez
que llegaba a ustedes un mensajero de Al-lah con lo
que no deseaban, y tenian que desmentir a unos y
matar a otros? (Coran 2: 87).

Y dice:
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De entre estos mensajeros, favorecimos a
algunos por encima de otros; a unos les hablé Al-lah
directamente y a otros les concedié una alta
distincion. Y otorgamos a Jesus, hijo de Maria,
pruebas claras (de que era un siervo de Al-lah y Su
mensajero), y lo fortalecimos con el angel Gabriel. Y
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si Al-lah hubiera querido, las generaciones
posteriores no se habrian enfrentado entre si tras
haber recibido pruebas evidentes de la verdad (las
aleyas de Al-lah); mas discreparon: algunos
creyeron y otros negaron la verdad. Y si Al-lah
hubiera querido, no se habrian enfrentado, pero Al-
lah hace lo que quiere. (Coran 2:253).

Y dice:
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{Y sera un mensajero para los hijos de Israel (y
les dira:) “He venido a ustedes con una prueba de
su Sefior (sobre mi veracidad): moldearé para
ustedes, a partir del barro, una figura semejante a
un pajaro, soplaré en ella y se convertira en un
pajaro de verdad, con el permiso de Al-lah. Curaré
al ciego de nacimiento y al leproso y resucitaré a los
muertos con el permiso de Al-lah. Y les informaré
acerca de lo que comen y almacenan en sus hogares.
Ciertamente, en ello tienen una prueba (de mi
veracidad) si, en verdad, son creyentes} [Coran, 3:
49].

Y dice:
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{Y recuerda a tu gente) cuando Al-lah le dijo a
Jesus, hijo de Maria: «Recuerda las gracias que te he
concedido, asi como a tu madre, cuando te apoyé y
fortaleci con el angel Gabriel para que hablaras alos
hombres en la cuna y en la madurez; y cuando te
ensefié la escritura y la sabiduria, la Tora y el
Evangelio; y cuando modelabas, a partir del barro,
la figura de un pajaro con Mi permiso y soplabas en
él, y se convertia en un pajaro de verdad, con Mi
permiso; y cuando curabas al ciego de nacimiento y
al leproso con Mi permiso; y cuando resucitabas a
los muertos con Mi permiso; y cuando te protegi de
los hijos de Israel, cuando llegaste a ellos con claros
milagros y dijeron, quienes de entre ellos
rechazaban la verdad, que no era sino pura
brujeria;} [Coran, 5:110].
Séptimo: El mandamiento de creer en Al-lah, y
en lo que fue revelado a Muhammad, y lo que
fue revelado a Abraham, Ismael, Isaac, Jacob, y
a los profetas de entre sus descendientes. Y lo
que fue dado a Moisés y a Jesus, y lo que fue
dado a los profetas de parte de su Seiior, no
hacemos diferenciacion entre ellos.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Digan (ustedes, los creyentes): “Creemos en Al-
lah y en lo que nos ha revelado, asi como en lo que
revel6 a Abraham, a Ismael, a Isaac, a Jacob y a los
profetas de entre las tribus de Israel; (creemos) en
lo que Moisés, Jesus y (todos) los profetas
recibieron de su Sefior. No hacemos diferencia
entre ellos (los aceptamos a todos por igual) y nos
sometemos completamente a El siendo
musulmanes”. [Coran 2:136]

Y dice:
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Diles (joh, Muhammad!): «Creemos en Al-lah y
en lo que nos ha revelado, asi como en lo que reveld
a Abraham, a Ismael, a Isaac, a Jacob y a los profetas
de entre las tribus de Israel; (creemos) en lo que
Moisés, Jestis y (todos) los profetas recibieron de su
Senior. No hacemos diferencia entre ellos (los
aceptamos a todos por igual) y nos sometemos
completamente a El siendo musulmanes». [Coran 3:
84].

Octavo: Informar que Al-lah revelé a
Muhammad tal como se lo reveld a los
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mensajeros y profetas anteriores a él, incluido
Jesus.
Al- lah exaltado sea, dijo-
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Y, c1ertamente, te hemos transmltldo el mensaje
(joh, Muhammad!) al igual que hiciéramos con Noé
y con los profetas que lo sucedieron. Y
transmitimos el mensaje, a Abraham, a Ismael, a
I[saac, a Jacob, a los profetas de entre las tribus de
Israel, aJesus, aJob, a Jonas, a Aarén y a Salomén. Y
otorgamos un libro a David.

Y te hemos contado la historia de algunos de los
mensajeros que enviamos y de otros no. Y Al-lah
habl6 a Moisés directamente.

(Hemos enviado) mensajeros como portadores
de buenas noticias (a quienes les siguieran) y como
amonestadores (a quienes les desobedecieran)
para que, tras su llegada, los hombres no tuvieran
ninguna excusa ante Al-lah (por no haber seguido
Su religion). Y Al-lah es Poderoso y Sabio. [Coran 4:
163- 165]

Noveno: Informar sobre la maldicion de los
infieles entre los Hijos de Israel, bajo la
autoridad de David y Jesus, hijo de Maria, por
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su desobediencia, injusticia y falta de
prohibiciéon del mal.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Al-lah expuls6 de Su misericordia en las
Escrituras que revel6 a David (los Salmos) y a Jesus,
hijo de Maria, (el Evangelio) a quienes rechazaban
la verdad de entre los hijos de Israel por
desobedecer (a Al-lah y a Sus mensajeros) y por
traspasar los limites (de lo prohibido).

Solian no censurarse entre ellos las malas
acciones que realizaban. jQué malo era lo que
hacian!

Veras que (ahora) muchos de ellos se alian con
quienes rechazan la verdad. jQué malo es lo que sus
propias almas les han incitado a hacer! Han
incurrido en la ira de Al-lah y tendran un castigo
eterno.

Si hubiesen creido en Al-lah, en el profeta
(Muhammad) y en lo que le ha sido revelado (el
Coran), no habrian tomado (a quienes rechazan la
verdad) por aliados; mas muchos de ellos son
rebeldes. [Coran, 5:78-81].
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Décimo: La declaracion de Al-lah
Todopoderoso que los cristianos que son
sinceros en su cristianismo tienen un afecto
mas cercano a los que creen de entre los
musulmanes, y que cuando escucharon lo que
le fue revelado a Muhammad acerca de Jests,
se sintieron afectados y lloraron por la verdad
que conocian.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Hallaras que los judios y los idélatras son los
mas hostiles contra los creyentes, mientras que los
mas proximos a apreciarlos son quienes se llaman
a si mismos cristianos. Y esto se debe a que entre
ellos hay sacerdotes y monjes que no son
arrogantes (ante la verdad y la aceptan).

Siescuchan lo que ha sido revelado al mensajero
(Muhammad), ves que sus ojos se llenan de
lagrimas porque reconocen la verdad. Dicen:
«jSefior nuestro!, creemos (en Tu Libro y en tu
mensajero Muhammad). Inscribenos entre quienes
dan testimonio (de la verdad). [Cordn 5: 82-83].
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Undécimo: Alabar a Jesus -la paz sea con él-
declarando que es uno de los justos, dijo Al-lah
Todopoderoso:
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{Y (también guiamos) a Zacarias, a Juan, a Jesus
y a Elias (Ilias); todos fueron rectos y virtuosos}

[Coran, 6:85].
Duodécimo: Recordatorio que Al-lah tomé de
Jesus y de los profetas y mensajeros anteriores
y posteriores a él el pacto de establecer la
religion verdadera y no diferir en ella, que es
adorar sélo a Al-lah segun los actos de
adoracion que El ha prescrito, y a llamar a Su
adoracion, a creer unos en otros y a ser
sinceros con sus pueblos.

Al-lah, exaltado sea, dijo-
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Y (recuerda, joh, Muhammad!) cuando
establecimos un pacto con los profetas (para
establecer Nuestra religion y Nuestro mensaje), ast
como contigo, con Noé, con Abraham, con Moisés y
con Jesus, hijo de Maria. De todos tomamos un firme
compromiso

para preguntar a esos hombres veraces (el Dia
de la Resurreccidon) acerca de la verdad (que
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transmitieron y sobre la respuesta que obtuvieron
de sus pueblos respectivos). Y (Al-lah) ha
preparado para quienes hayan rechazado la verdad
un castigo doloroso. [Coran 33: 7-8].

Y dice
\,iud)m\?ss%;;Hh\,w}ndtsa;)‘,m,@uuﬂesum
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Y (recuerda a tu pueblo) cuando Al-lah
estableci6 un pacto con los profetas (y les dijo):
“Les concedo Escrituras y sabiduria
(entendimiento de la religiéon y de sus preceptos);
mas, si les llega un Profeta (Muhammad)
confirmando lo que tienen, creerdn en él y lo
apoyaran. ;Estan de acuerdo y aceptan el pacto?”
Respondieron: “Estamos de acuerdo”. Dijo Al-lah:
“Sean testigos (de ello), y Yo también soy testigo
junto con ustedes”. [Coran 3: 81].

Y dice:
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En materia de religién, les ha sido legislado lo
mismo que le fue ordenado a Noé y que te ha sido
revelado a ti (joh, Muhammad!); lo que le fue
ordenado a Abraham, a Moisés y a Jesus: que
cumplan firmemente los preceptos de la religiéon y
que no se dividan en ella. A los idélatras de tu
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pueblo les resulta muy dificil aquello a lo que los
invitas (la unicidad de Al-lah). Y Al-lah elige para
(que acepte) Sureligion a quien quiere de entre Sus
siervos y gufa hacia El a quien se arrepiente y Lo
obedece. [Coran 42: 13].

Decimotercero: Explicar parte de lo que caus6
que los judios fueran maldecidos y humillados,
y que Al-lah Todopoderoso se enojara con
ellos:

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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(Y Al-lah los expulsé de Su misericordia) por
quebrantar su compromiso, por rechazar los
milagros y las pruebas de Al-lah, por matar a los
profetas sin justificacion alguna y por decir (al
profeta Muhammad): «Nuestros corazones no
comprenden (tus palabras)». Es Al-lah Quien los ha
sellado porque negaban la verdad, pues solo crefan
unos pocos.

(Y también) por rechazar la verdad y decir sobre
Maria una gran calumnia (al acusarla de
fornicacion);
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y por decir (burlandose): «Hemos matado al
Mesias Jesus, hijo de Maria, el profeta de Al-lah».
Pero, no lo mataron ni lo crucificaron, sino que se
les hizo creer. Y quienes discrepan sobre ello estan
llenos de dudas. No tienen ninguna certeza y tan
solo se apoyan en conjeturas, pues, con toda
seguridad, no lo mataron;

Al-lah lo ascendi6 a El (en vida). Y Al-lah es
Poderoso y Sabio.

Y quienes recibieron las Escrituras creeran en
Jesus antes de su muerte (cuando regrese al final de
los tiempos). Y el Dia de la Resurreccion testificara
(contra quienes mintieron acerca de él y decian que
era hijo de Dios —o de Al-lah—y a favor de quienes
creyeron en él). [Coran 4:155-159].
Decimocuarto: Prohibicion de exagerar
respecto a Jesus -la paz sea con él- : Al-lah
Todopoderoso dijo:
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iCristianos!, no exageren en su religion ni digan
sobre Al-lah salvo la verdad. El Mesias Jesus, hijo de
Maria, no es sino un Mensajero de Al-lah a quien
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cre6 a partir de la palabra “sé” transmitida a Maria
(a través del angel Gabriel) y un soplo de vida
creado por El. Crean, pues en Al-lah y en todos Sus
mensajeros. Y no digan que Al-lah es parte de la
trinidad; es mejor para ustedes que abandonen tal
idea. Al-lah es un Dios Unico, jalabado sea! Esta muy
por encima de tener un hijo. Suyo es todo cuanto
existe en los cielos y en la tierra; y Al-lah basta para
ocuparse de todos los asuntos de Su creacion.

El Mesias no encuentra indigno ser un siervo de
Al-lah, como tampoco menosprecian serlo los
angeles allegados a El Y todos aquellos que
menosprecien adorar a Al-lah y se muestren altivos
seran reunidos para comparecer ante El (el Dia de
la Resurreccion).

Quienes crean y obren rectamente recibiran la
recompensa de Al-lah y El los agraciara todavia
mas. Pero quienes desdefien ser siervos de Al-lah y
se muestren altivos recibiran un castigo doloroso y
no hallaran quien los proteja o auxilie fuera de Al-
lah.

[Coran, 4:171-173].

Decimoquinto: Un resumen de la vida de Jestus -
la paz sea con él- desde dar buenas nuevas de
su nacimiento hasta que Al-lah lo tomo
elevandolo.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Y (recuerda) cuando los angeles dijeron (a
Maria): «jMaria!, Al-lah te ha escogido, te ha
purificado, y te ha elegido a ti entre las mujeres de
todos los pueblos.

iMarial, sométete a la voluntad de tu Sefior,
postrate e inclinate con los que se inclinan (en
adoracion a Al-lah)».

Estas son historias que desconocias (joh,
Muhammad!) y que te revelamos. Y no estabas
presente cuando echaban a suertes quién tutelaria
a Maria ni eras testigo de cuando discutian (al
respecto).

Y (recuerda) cuando los 4angeles dijeron:
«jMaria!, Al-lah te anuncia la buena nueva de (un
hijo creado a partir de) una palabra Suya («sé»), de
nombre el Mesias, Jesus, hijo de Maria. Sera
ensalzado con honor en esta vida y en la otra, y
estara entre los préximos (a Al-lah).

Y hablara a los hombres en la cuna y en la
madurez, y sera de los rectos y virtuosos».

(Ella) dijo: «jSefior!, ;cémo podré tener un hijo
siendo que ningun hombre me ha tocado?».
Contesto (Al-lah a través del angel): «Asi ser4, pues
Al-lah crea lo que quiere. Cuando decreta algo, le
basta con decir “sé” y es.

Y le ensenara la escritura, la sabiduria, la Torad y
el Evangelio.
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Y sera un mensajero para los hijos de Israel (y
les dira:) “He venido a ustedes con una prueba de
su Sefior (sobre mi veracidad): moldearé para
ustedes a partir del barro una figura semejante a un
pajaro, soplaré en ella y se convertira en un pajaro
de verdad, con el permiso de Al-lah. Curaré al ciego
de nacimiento y al leproso y resucitaré a los
muertos con el permiso de Al-lah. Y les informaré
acerca de lo que comen y almacenan en sus hogares.
Ciertamente, en ello tienen una prueba (de mi
veracidad) si, en verdad, son creyentes.

Y vengo para confirmar (las ensefianzas
originales de) la Tora y para hacer licitas algunas de
las cosas que se les habian prohibido. Y he venido a
ustedes con una prueba de su Sefior; Teman, pues
a Al-lah y obedézcanme!

Al-lah es mi Sefior y su Sefor, asi que adérenlo.
Este es el camino recto”».

Y cuando Jesus sintié que rechazarian la verdad,
dijo: «;Quién me apoyara en la causa de Al-lah?».
Sus discipulos dijeron: «Nosotros te apoyaremos en
la causa de Al-lah. Creemos en Al-lah, y sé testigo de
que nos sometemos a El siendo musulmanes.

(Y dijeron:) «jSefior!, creemos en lo que nos has
revelado (el Evangelio) y seguimos al mensajero
(Jesus); inscribenos, pues, entre quienes dan fe (de
la verdad)».
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Y (los judios) tramaron (un plan para matar a
Jesus), pero Al-lah también tramé (un plan para
salvarlo), y Al-lah es el mejor planeando.

Y (recuerda) cuando Al-lah dijo: «jJesus!, te
tomaré (mientras duermes) y haré que asciendas
hacia Mi (en cuerpo y alma), y te salvaré de quienes
no creen (en ti). Y haré que tus seguidores (que se
mantengan firmes en la adoracion exclusiva a Al-
lah, sin desviarse) estén por encima de quienes
rechazan la verdad hasta el Dia de la Resurreccion.
Después regresaran a Mi y los juzgaré sobre aquello
en lo que discrepaban.

A quienes rechacen la verdad, los castigaré con
severidad en esta vida y en la otra, y no tendran
quienes les auxilien.

Y quienes crean y actien con rectitud recibiran
su recompensa. Y a Al-lah no ama a los injustos
(idolatras y transgresores)».

Esto que te contamos (joh, Muhammad!) son
claras evidencias (de la veracidad de tu mensaje) y
de la veracidad de la sabia exhortacion de Al-lah (el
Coran).

Ciertamente, el ejemplo de Jesus es para Al-lah
como el de Adan, a quien cre6 a partir del polvo y le
dijo «sé», y fue.

Esta es la verdad procedente de tu Sefor; no
seas, pues, de los que dudan (sobre ella).

Y si (quienes rechazan la verdad) te discuten
sobre (Jesus) tras el conocimiento que has recibido,
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diles: “iVengan! Llamemos a nuestros hijos y a los
suyos, a nuestras mujeres y a las suyas, y (estemos
presentes) todos nosotros. Después recemos con
sinceridad invocando a Al-lah para que expulse de
Su misericordia a quienes mientan”».

Esto es, ciertamente, un relato veridico. Y no hay
otra divinidad que merezca ser adorada excepto Al-
lah. Y El es el Poderoso, el Sabio.

Y si le dan la espalda (a la verdad), (que sepan
que) Al-lah conoce bien a los corruptores (que
abandonan la verdad por la falsedad y obran mal).

Diles (a los judios y a los cristianos, joh,
Muhammad!): iUstedes que recibieron las
Escrituras!, lleguemos a un acuerdo justo al que nos
comprometamos ambas partes: No adoraremos
sino a Al-lah ni Lo equipararemos con nadie en Su
adoracidn, ni obedeceremos a otros por encima de
Al-lah contradiciendo Sus mandatos”. Y si dan la
espalda (a esta invitacidn), diganles: "Sean testigos
de que nosotros nos sometemos (sinceramente a la
voluntad de Al-lah) siendo musulmanes”.

(Diles:) “iUstedes que recibieron las Escrituras!,
;por qué nos discuten sobre Abraham sila Toray el
Evangelio no fueron revelados hasta después de él?
(Es que no razonan?

«Ustedes son quienes discutieron con
anterioridad (con Muhammad) sobre lo que
conocian (con respecto a su propia religiéon), ;por
qué discuten ahora acerca de lo que no saben
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(sobre el tema de Abraham)? Al-lah sabe (la verdad
sobre lo que disputan), mientras que ustedes no
saben».

Abraham no era ni judio ni cristiano, sino que
adoraba exclusivamente a Al-lah con sinceridad
siendo musulman, y no era un iddlatra.

En verdad, quienes tienen mas derecho a
considerar a Abraham de los suyos son quienes
creyeron en él y lo siguieron (adorando solamente
a Al-lah con sinceridad), asi como este profeta
(Muhammad) y quienes creen (en él); Y Al-lah es el
Protector de los creyentes. [Coran, 3:42-68].
Decimosexto: La pregunta de Al-lah
Todopoderoso a Jests -la paz sea con él- ;Le
dijo a la gente que les tomaran a él y a su
madre como dioses en vez de Al-lah?

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Y Al-lah dira (a Jesus el Dia de la Resurreccion):
«Jesus, hijo de Maria, ;dijiste ti a la gente que te
tomaran a ti y a tu madre por divinidades en vez de
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a Mi?». (Jesus) dira: «jGloria a ti! ;Como iba a decir
algo que no tengo derecho (a decir)? Si lo hubiera
dicho, Tu lo sabrias. Tu sabes lo que hay en mi
mientras que yo no sé lo que hay en Ti; Tu eres el
conocedor absoluto de todas las cosas.

Solo les dije lo que T me ordenaste decir:
“Adoren (solamente) a Al-lah, mi Sefior y su Sefior”.
Y fui su testigo mientras permaneci entre ellos;
mas, cuando me ascendiste a ti, fuiste Td Quien los
supervisd; y Tu eres testigo de todas las cosas.

Si los castigas, son tus siervos; y si los perdonas,
Tu eres el Poderoso, el Sabio».

Al-lah dira: «Este es el dia en que los veraces
veran su veracidad recompensada. Obtendran
jardines por los cuales corren rios, y alli viviran
eternamente». Al-lah estara complacido con ellos y
ellos con El; esa sera la gran victoria.

A Al-lah pertenece el dominio de los cielos y de
la tierra y de cuanto hay en ellos; y El tiene poder
sobre todas las cosas. [Coran 5: 116-120].
Decimoséptimo: Jesus le dijo a su pueblo que él

era un mensajero, confirmando el libro que
vino antes de él y dando buenas nuevas de un
mensajero que vendria después de él.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Y (recuerda) cuando Jesus, hijo de Maria, dijo:
«jOh, hijos de Israell, yo soy realmente un
mensajero de Al-lah enviado a ustedes para
confirmarles el mensaje de la Tora (que les anuncia
mi llegada); y vengo con la buena noticia de la
venida de un mensajero que me sucedera llamado
Ahmad». Y cuando este (Muhammad) les llegd con
pruebas evidentes, (los judios y los idolatras)
dijeron: «Esto no es sino pura hechiceria». [Coran
61:6]

Decimoctavo: Al-lah Todopoderoso informa
que envio a Jesus, hijo de Maria,
inmediatamente después de los profetas
anteriores de los Hijos de Israel, y le dio el
Evangelio, confirmando lo que habia antes de
él de la Tora, y ordenando juicio segun lo que
Al-lah revel6 al respecto. Luego revelé el
Coran, confirmando lo que habia antes de él de
los libros anteriores, como la Toray el
Evangelio, y ordenando el juicio segun lo que
Al-lah revelo.

Al- lah exaltado sea, dijo:
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(EA alidiag

E hicimos que Jesus, hijo de Maria, siguiera los
pasos (de los profetas enviados previamente al
pueblo de Israel) confirmando la Tora que habia
sido revelada con anterioridad. Y le concedimos (a
Jesus) el Evangelio que guiaba (hacia la verdad) y
esclarecia (los preceptos de Al-lah) y confirmaba el
contenido de la Tora, y era una guia y una
exhortacién para los piadosos.

Que quienes recibieron el Evangelio juzguen
segun (las leyes) que Al-lah revel6 en él. Y quienes
no juzguen conforme a lo que Al-lah ha revelado,
esos seran los rebeldes (por desobedecer a Al-lah y
por preferir la falsedad a la verdad).

Y te hemos revelado a ti (Muhammad), el Libro
(el Coran) con la verdad, confirmando el verdadero
contenido de las Escrituras anteriores y para que
prevalezca sobre ellas. Juzga, pues, entre los
hombres conforme a lo que Al-lah ha revelado y no
sigas sus deseos, pues te apartarias de la verdad
que has recibido. A cada comunidad hemos
decretado una legislaciéon y un camino claro. Y si Al-
lah hubiera querido, habria hecho de ustedes una
sola comunidad (con una misma religion vy
legislacién), pero quiere ponerlos a prueba a través
de lo que les ha concedido. Y competan en las
buenas acciones. Todos retornaran a Al-lah (el Dia
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de la Resurreccién) y El les informara sobre lo que
discrepaban. [Coran 5: 46-48].
Decimonoveno: La fe de los discipulos y su
peticion a Jesus de que orara a Al-lah para que
les hiciera descender una mesa servida del
cielo.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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y cuando inspiré a tus discipulos que creyeran
en Miy en Mi profeta (tq, Jesus), dijeron: “Creemos.
Sé testigo de que nos sometemos (a Ti)"».

Y (recuerda) cuando los discipulos dijeron:
«Jesus, hijo de Maria, ;puede tu Sefor hacer
descender sobre nosotros una mesa servida del
cielo?». (Jesus) respondié: «Teman a Al-lah, si de
verdad son creyentes».

Dijeron: «Queremos comer de ella y tranquilizar
los corazones (afianzando nuestra fe) y
asegurarnos de que dices la verdad y ser testigos de
ella».

Jesus, hijo de Maria, invocé a Al-lah diciendo:
«jSenor nuestro!, haz descender sobre nosotros una
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mesa servida del cielo que sea motivo de
celebracion, para el primero y dltimo de nosotros, y
una prueba de Tu poder (y de que aceptas mi
suplica para que ellos acepten el mensaje que les
transmito). Y concédenos de Tu provision, pues Tu
eres el mejor proveedor».

Al-ah dijo: «La haré descender sobre ustedes;
mas, quien tras ello rechace la verdad de entre
ustedes recibira un castigo de Mi parte como nadie
antes en el mundo habra recibido». [Cordn 5: 111-
115].

Vigésimo: Una de las caracteristicas de los
discipulos es que son partidarios de Al-lah.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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iOh, creyentes!, defiendan (la religion de) Al-lah
como hicieron los discipulos de Jests, hijo de Maria,
cuando este les pregunt6: «;Quién me apoyara y me
auxiliard en la causa de Al-lah?». Los discipulos
dijeron: «jNosotros socorreremos la religion de Al-
lah!». Un grupo de los hijos de Israel crey6 y otro no.
Y fortalecimos a los creyentes sobre sus enemigos,
y resultaron victoriosos. [Coran, 61:14].
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Vigésimo primero: la declaracion de Al-lah que
Jesis es un siervo de Al-lah que llama a adorar
solo a Al-lah.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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{..pues el propio Mesias decia: «jOh, hijos de
Israel!, adoren a Al-lah, mi Sefior y su Sefior. Al-lah
ha prohibido el paraiso a quien adore a otros fuera
de El (y no se arrepienta). Y (quien lo haga) habitara
en el fuego; y los injustos (idélatras) no tendran
quien los auxilie.(72)} [Coran 5: 72].
Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Y cuando (los idolatras de tu pueblo, joh,
Muhammad!) ponen como ejemplo al hijo de Maria
(Jesus), se burlan riéndose de ello

y dicen: «;Quiénes son mejores, nuestras
divinidades o él (Jesus)?». Solo lo citan como
ejemplo buscando la discusion. Son gente a la que le

gusta la confrontacidn.
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El (Jestis) no es sino un siervo Nuestro al que
agraciamos (haciendo de él un profeta), e hicimos
de él (y de su milagroso nacimiento) un ejemplo
(del poder de Al-lah) para los hijos de Israel.

Y si hubiésemos querido, los habriamos
(destruido y) sustituido por angeles que se
sucederian en la tierra (unos tras otros).

Y (la segunda venida de Jesus) es una seial (de
la proximidad de la llegada) de la Hora final. No
tengan dudas, pues, acerca de ellay sigan (Mi guia).
Ese es el camino recto.

Y no dejen que el Demonio los extravie. El es, en
verdad, un declarado enemigo de ustedes.

Y cuando Jesus se presentd ante su pueblo con
claros milagros y pruebas, les dijo: «Ciertamente,
he venido a ustedes con la revelacion divina y para
aclararles algunos de los puntos sobre los que
discrepaban. Teman, pues, a Al-lah y obedézcanme.

Al-lah es, en verdad, mi Sefior y su Sefior;
adoérenlo, pues, (solo a El). Ese es el camino recto».
[Coran, 43: 57-64].

Vigésimo segundo: El elogio de Al-lah a Jestis,
hijo de Maria, y a sus seguidores de entre los
discipulos y otras personas hasta que los reyes
cambiaron la religion de Cristo y la gente se
extravio de la religion de Al-lah Todopoderoso.

Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Después hicimos que los sucedieran otros
mensajeros. Y enviamos como mensajero a Jesus,
hijo de Maria, a quien concedimos el Evangelio; e
infundimos en los corazones de quienes lo
siguieron la compasion y la misericordia. Y ellos
establecieron el monacato, sin que Nosotros se lo
prescribiéramos, anhelando la complacencia de Al-
lah; pero no lo cumplieron como debian. Y
concedimos su debida recompensa a quienes de
entre ellos creyeron (y no alteraron la verdad);
pero muchos fueron rebeldes (al desobedecer los
mandatos de Al-lah). [Coran 57:27].
Vigésimo tercero: El juicio de Al-lah respecto a
aquellos que dicen que Al-lah es Cristo, con la
justificacion y la posicion de Cristo -la paz sea
con él-.
Al-lah, exaltado sea, dijo:
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Ciertamente, quienes dicen que Al-lah es el
Mesias, hijo de Maria, niegan la verdad y han caido
en la incredulidad. Diles (joh, Muhammad!):
«;Quién podria evitar que Al-lah acabara con la vida
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del Mesias, hijo de Maria, de su madre y de todos los

habitantes de la tierra si asi El lo quisiera?» Y

(solamente) a Al-lah pertenece el dominio de los

cielos y de la tierra y de lo que hay entre ellos. El

crealo que quiere y es Todopoderoso. [Coran 5: 17].
Y dice:
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Realmente, quienes dicen que Al-lah es el
Mesias, hijo de Maria, han caido en la incredulidad
(por rechazar la verdad), pues el propio Mesias
decia: «jOh, hijos de Israel!, adoren a Al-lah, mi
Senor y su Sefior. Al-lah ha prohibido el paraiso a
quien adore a otros fuera de El (y no se arrepienta).
Y (quien lo haga) habitara en el fuego; y los injustos
(iddlatras) no tendran quien los auxilie. [Coran 5:
72].
Vigésimo cuarto: Al-lah Todopoderoso nos
informa que el Mesias es un mensajero y su
madre era una mujer piadosa y que ambos
comian comida (igual que los demas humanos),
y por lo tanto él es un mensajero como los
demas mensajeros.
Al-lah, exaltado sea, dijo:
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El Mesias, hijo de Maria, no es sino un mensajero
de Al-lah, al igual que otros que lo precedieron, y su
madre, una fiel creyente. Ambos comian alimentos
(como todos los seres humanos). Observa (joh,
Muhammad!) cémo les explicamos las pruebas (de
la unicidad de Al-lah) y como ellos se alejan de la
verdad. [Coran 5: 75].

Vigésimo quinto: Al-lah Todopoderoso nos
informa que obedecer a cualquiera fuera de El
permitiendo lo prohibido o prohibiendo lo
permitido, con satisfaccién y agrado en el
corazén; es un politeismo que El -glorificado
sea- ha prohibido.

Al- lah exaltado sea, dijo:
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Los judios dicen que Usalr es el hijo de Dios (o
hijo de Al-lah), mientras que los cristianos dicen
que el Mesias es el hijo de Dios (o hijo de Al-lah).
Tales son las palabras que salen de sus bocas
imitando lo que decfan quienes rechazaron
anteriormente la verdad.jQue Al-lah los destruya y
los expulse de Su misericordia! jQué desviados
estan de la verdad!

Han tomado a sus rabinos y monjes por sus
sefiores en vez de a Al-lah, asi como a Jests, hijo de
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Maria. Sin embargo, (en sus Escrituras) se les
ordené adorar solamente a una divinidad (Al-lah).
No existe nada ni nadie con derecho a ser adorado
excepto El. jGlorificado sea! Estd muy por encima de
compartir la divinidad con nadie. [Coran, 9:30-31].

Esto es lo ultimo que se escribid sobre la
biografia de Jests hijo de Maria -la paz sea con
ellos- en el Sagrado Coran. Al finalizar esta
investigacion, espero que todos los que tengan un
comentario o sugerencia relacionada con este tema
no dudardn en ponerse en contacto conmigo al
respecto, y le tengo muchas gracias y aprecio, y que
las bendiciones de Al-lah sean con el mejor de las
criaturas, con su familia y compafieros.
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